V: Wandmontage
V: wall installation

Befestigungsmittel, bauseits:
Schrauben: d=8; max. dk=16; max. k=10mm
Dubel: geeigneten Dubel wahlen

fixing material, by client:
screws: d=8; max. dk=16; max. k=10mm
anchor: suitable anchor

Befestigungsmittel, bauseits:
Schrauben: d=8; max. dk=16; max. k=10mm
Dibel: geeigneten Dubel wahlen

fixing maferial, by client:
screws: d=8; max. dk=16; max. k=10mm

190 anchor: suitable anchor
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Eingerahmte Mafle siehe Sicherheitshinweise
framed dimensions see safety measures
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Die Sicherheitsmafnahmen sind im kompletten Bewegungsbereich der Fahrfligel anzuwenden.
The safety measures must be taken into consideration in all areas of door movement.
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Gefahrenstelle: allg. Anforderungen nach EN 16005:2013 Sicherheitsmaflnahmen: Empfehlung von GEZE
danger point: general requirements acc. EN 16005:2013 safety measures: GEZE recommendation

Schutz gegen Quetschen
Crushing protection
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Gefahrenstelle: allg. Anforderungen nach EN 16005:2013 Sicherheitsmafnahmen: Empfehlung von GEZE
danger point: general requirements acc. EN 16005:2013 safety measures: GEZE recommendation

Sicherheitsabstdnde: Schutz gegen Scheren und Einziehen
Safety distances: Shearing and drawing-in protection

Absichern von Gefahrenpunkten
safeqguarding of danger points
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2700 Ermittelte Werte auf Basis:
- Glasgewicht : 30kg/m?
2600 == - Beschleunigung Fahrfligel : Max
- max. Verhdltnis Fligelhohe/-breite: 4:1
2400 T values determined based on:
- glass weight : 30kg/m?
2200 —— - acceleration sliding leaves : Max
- max- ratio height/width of leaf: 4:1
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Standardbereich bis 140kg . Anwendungsbereich fur Doppelrollenwagen
standard area up to 140kg . area of appliction for double roller carriage

XXX

Standardbereich bis 120kg . Anwendungsbereich fur Einfach- und Doppelrollenwagen
standard area up to 120kg . area of application for simple and double roller carriage

max. Fligelverhdlinis Hohe/Breite von 4:1 Gberschritten : Techn- Beratung erforderlich
above the leaf ratio height/width of 4:1 : Technical support required
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5 [166575 schwarz / black [ pichtprofil HauptschlieRkante THERM 70723-2-0200 - mains supply ® J i
L=50m sealing profile HSK THERM 7
4 179951 L=3100mm Dichfbirste 10mm 70723-2-0277
brushstrip 10mm AN
3 181497 PVC schwarz/black |Dichtprofil NebenschlieBkante THERM 70723-2-0265 S
L=3100mm sealing profile secandary closing edge THERM
2 1068992 L=2500mm Dichtbirste 12mm 70709-2-0484
004283 L=3000mm brushstrip 12mm
1 106558 L=6000mm Burstenaufnahmeprofil 70709-2-0451 W
adaptionprofile brush
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purchase ID# | version part name production drawing
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Zusatzprofile Kabeleingang Netzanschluss
additional profiles cable enfry for mains supply
Glasmafe - 3 Scheiben glass dimensions - triple glazing | 52 2kluelle Zechnung / see current drawing
70723-2-0290 -
: : : : iehe akfuelle Zeichnung / see current drawing
GlasmafRe - 2 Scheiben lass dimensions - double glazing | ¢
: 3928 |~ 70723-2-0293 S
Vls | Antriebsverldnderung links drive extension on leff side _
ALl Vrs Antriebsverldngerung rechts drive extension on right side _
AL o | effektive Antriebslange effective drive length AL AL Wi s V
incl. Verldngerungen incl. extensions eff. = Alpin +VII + VIS S e
AL MindesT—AnTriebsldnge EC T? minimum drive [engfh EC T2 siehe aktuelle Antriebszeichnung / see current drive drawing
mn- | Varianten + all types of construction 70518-0-001 = e ____
FH Fligelhdhe leaf height FH = DH _
FB Flugelbreite leaf width FB = OW/2 +47 _
DH Durchgangshohe clear passage height _
OW | Offnungsweite opening width )
Abkurzungen und Formeln
abbreviations and formulary
Oberlicht
fanlight
QIV Trdger
supporting girder
Seitenteil
side panel
Fahrfllgel °
sliding leaves
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dargestellte Produktausfihrungen
shown product combinations
GEZE GmbH Benennung / designation
GEE 228 Teonbeng ECdrive T2 variants & GCprofile Therm
05 | 24.04.26 {u635 | AP1023 Germany o . .
04 T 21125 Tibaz | AP1023 2-fligelig . 2-leaves / Wandmontage . wall installation
03 | 07.06.21 [u635 | 3358 Datun/date | Nane [BOIf/ vON 1 //| Material-AT.
02 | 020419 |0635| 2736 |erstellt / drawn 240426 | U635 [ e
01 | 250219 |u635 * Frg. Prod./Rel. Prod 04.05.26 | u1082 |scale /]:2
Papierausdrucke dieser Zeichnung unterliegen nicht dem Anderungsdienst! 00 | 07.1118 | tba4 * Zeichnungs-Nr. / document-no.
Printed drawings are not revision controlled! EOQQ| 17.0117 | tba4 * Frg. Prod./Rel. Prod _
EMPB = Erstmusterpriifbericht /Initial sample test repaort [E*8 D““m"m*‘ Dg"gf'fs'“ anumms m Gﬁ 70518 ep100




